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KOZEPKORI LASZLO-LEGENDAINK EREDETEROL. i
(Mdasodik, bef. kiizlemény.)

De a monda képzidésében kétségteleniil a legendairodalom-
nak is volt szerepe. Az a motivam, hogy a hds holta utdn
segitségére siet népének, mar a girdg és romai hagyomanyok-
ban eléfordul. Pausanias emliti, hogy Marathonnal a vitéz
Echetlaios parasztember képében az athéniek kozott har-
colt; és miutdn nagy sereg barbirt agyonvert, hirtelen eltiint
az emberek elfl. Viszont Leuktrindl a thébaiakat Aristomenes
segitette a spartaiak ellen, «noha nem volt tébbé az emberek
soraban.»?

Mikor A. Postumius diktator a Regillus-téndl megiitkozstt
a tusculumiakkal, Castor és Pollux megjelent a csatdban és
a rémaiak részére dllva megfutamitotta az ellenséges csapato-
kat. A makedoni hébori alatt P. Vatinius egy éjjel Romdiba
menet két szépséges ifjival taldlkozott, akik fehér paripan
iiltek és azt mondottik neki, hogy Paullus elfogta Perses
kirdlyt. A hir utébb valénak bizonyult. «Hogy pedig Castor
és Pollux abban az idében is a rémai népért harcolt, meg-
tetszett abbél, hogy lattdk Oket, amint a Iuturna tavinal
magukrdl és lovaikrdl az izzadsdgot mosogattdk ; templomuk pedig,
mely a forrdshoz szolgéalt, magatdl kitdrult.»2

A keresztény legenddk 8skorabdl figyelemre méltd jelenség
Sz. Mercurius torténete, Régiségére jellemz, hogy mar a Vitae
Patrum elsé kényvében mint irott hagyomdny van emlitve.
«Egy nagy siksidgra jutottunk, nevezet szerint Assia mezejére,
ahol, mint olvasni lehet, Krisztus vértanuja, Mercurius, a hite-
hagyott Julianust megilte.» * Az elbeszélés elmondja, hogy
Julianus Apostatinak, mikor a perzsik ellen indult, a caesareai
piispok, Sz. Vazul és hivei hdédolatuk jeléiil drpakenyereket
kiildottek. A csdszért felb8szitette, hogy neki «baromnak vald»

t Graeciae descript. 1, 82; 4, 82. V. 6. Giinter, Die christliche
Legende des Abendlandes. Heidelberg, 1910. 54—55. 1. 4

2 Valerius Maximus, Dictorum factorumque memorabilium, 1. kdnyv,
8 fej. 1. 8z

s Vita S. Macarii Romani, 4. fej. V. 6. Hieronymus, prolog. Vit.
S. Pauli.

Irodalomtérténeti Kéalemények, XXXVIIL 11
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étellel alkalmatlankodtak. Megiizente a piispiknek, hogy a
haborubél visszajovet megfizet Caesarednak. Azon az éjjelen
Sz. Vazul dlmiban a Boldogsigos Szliz egyhdzaban jart és
latta az istenanydt, amint angyaloktdl koriilfogva trénuson iilt
és igy szlt: «Hivjatok Mercuriust, végezzen Julianussal.»
Volt pedig ama Mercurius egy katona, aki a keresztény hitért
Julianustdl vértanusidgot szenvedett és a Sz, Szliz egyhdzaban
volt eltemetve. A mértir, kinek fegyverei az egyhdzban fiiggtek,
rogton megjelent és folkésziilt dolgara. Mindezt jol latta Vazul
piispok dlmdban., Mikor ftlébredt, tiistént elment a B. Sazliz
egyhédziba és fonyittatta Sz. Mercurius koporséjat. De a vér-
tanunak sem testét, sem fegyvereit nem taldltik, holott az
egyhiz Ore megeskiidt rd, hogy elétte valé este mindent a
maga helyén latott. Mdsnap a piispik jra elment az egyhdzba
— és csoddk-csoddja: Sz. Mercurius ott fekiidt koporsdjaban,
landzsija és egyéb fegyverei megszokott helyiikin fliggbttek,
csakhogy vérrel voltak boritva, Végre hirmondé érkezett és
elbeszélte, hogy a csatdban egy ismeretlen vitéz nagy merészen
ranyargalt Julianusra; ddrdajat hatalmasan rdzva nekitdmadt,
atdofte és nyomtalanul eltlint.?

A IX. szizadban Anastasius Bibliothecarius irja, hogy a
barbarok egy alkalommal Thessalonikét ostromoltik. Egyszerre
észrevették, hogy a varoshél fegyveres csapat ront ki, élén
fehér lovon egy gyinydriiifju, kezében kereszt, és megrohanja
bket. A poginyck tgy megrémiiltek, hogy mind futdsnak
eredtek, vagy félholtan, megdermedve dlltak helyiikon., A pol-
girok az utébbiakat Gsszefogdostik és kikérdezték, mitdl ijed-
tek meg annyira. A rabok ekkép feleltek: «A mi seregiinket
azok a férfiak és rettenetes vezériik futamitottik meg, akiket
rejtegettetek.» A polgarok ekkor vették dszre, hogy érettiik
Sz. Demeter és angyalok harcoltak.?

t Leg. Auy. (Griisse) 30. fej. V.. Vincentius Bellov., Spec. hist. 14.
k., 483—44. fej. A Mercurius-legenda eredetérél igen érdekes részlet olvashatd
Johannes Damascenusnal, De tmaginibus, orat. 1. «Quod autem nova non
git imaginum inventio, sed antiqua .... auscultes velim. Seriptum est in
Vita B. Basilii, ab Helladio, eius discipulo atque in sede episcopali succes-
sore scripta, virum sanctum quondam adstitisse coram Dominae nostrae
imagine, in qua etiam Mercurii martyris laudatissimi figura depicta erat.
Adstabat porro supplicans, ut Julianus, apostata impius, e medio tolleretur.
Atque ex ea imagine quid eventurum esset didieit. Vidit quippe martyrem
exiguum ad tempus ex oculis evanescentem ac non multo post cruentum
hostem tenentem.» V. 6. Bibliotheca Mundi sew Speculi maioris Vincentii
Burgundi 4. k. Dvaei 1624, 557. 1., utdbbrél Acta SS. Boll. Okt. 10. k. 573.1.

2 De passione S. Demetrii mart. Az esetet szakasztoft igy beszéli el
Janos, thessalonikai érsek a VII. szédzadban a Miracula S. Demetric mart.
14. fejezetében. V. 6. Acta SS. Boll. Okt. 4. k. 1556—156. 1. De hozzéteszi,
hogy a lovagok vezérének arca az avar szOkevények szerint fényes volt,
mint a tiiz; fehér ruhaban, fehér lovon iilt és consularis kintiost viselt.
(Sz. Demeter u. i. martirhalala el6tt thessalonikai proconsul volt.)
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A XI. szdzadban Sz. Emmerammus csoddi kozt olvashatoé
egy hasonlé eset. Arnulf csiszir a morvakkal hadakozott. Az
ellenséget valami «ismeretlen és szépséges» férfiak nagy rémii-
lethe ejtették. A hiiledezfk soraibdl elbugrott egy katona és
éliikre 4llva megujitotta a rohamot. De az ismeretlenek koziil
szintén kivilt egy tiszteletre mélté Osz ember, a katona elé
4llott és megmondta neki, hogy 6 Sz. Emmerammus; azzal
megragadta paizsét és addig hényta-vetette, mig valamennyien
futasnak eredtek.:

Egy misik elbeszélés szerint a konstantindpolyi csdszar
egyszer valami pogény néppel hadakozott. A pogianyok kemé-
nyen megverték a keresztényeket. Akkor a csdszir Sz. Olaf
kirdlyhoz esedezett. Ks ahogy wjra megiitkoztek, a hadak élén
hirtelen megjelent Sz, Olaf, korona a fején, fehér lovon, kezé-
ben fehér lobogé. Az ellenséget vad félelem szdllta meg, mind
megfutottak, iszonyu vereséget szenvedtek, és 6ridsi zsdkmany
keriilt a keresztények kezére.?

Guerranda vérosat a normannok szorongattik. A lakossig
a véaros égi patronusihoz, Sz. Albinushoz folyamodott. Meg is
jelent koztiik egy ismeretlen lovag, fényes fegyverzetben,
l6haton, tiindtkld léndzsdval és velok rohant az ellenségre.
A normannok elszaladtak, rengeteg sokan elestek koziiliik, a
varosheliek kozill még csak sebesiilt sem akadt. Mikor a csata-
nak vége volt, az ismeretlen lovagot senki se latta tobbé.
A kizhit angyalnak vagy Sz, Albinusnak tartotta.®

A XII szazadban foljegyezték II. Henrik esetét. Henrik
1004-ben haborit viselt a lengyelek, csehek és morvik ellen,
akik becsaptak orszdgiba. Az ellenség nagy sereget gytijtott
Ussze. A csdszdr a csata el6tt Sz, Adorjan, Sz. Lérine és Sz
Gybrgy segitségeért imddkozott. Azzal megiitkoztek. Ks Hen-
rik egyszerre latta, hogy serege elétt Sz. Gyirgy vitéz, a
Tpomawngéoos, Sz. Lobrine, Sz. Adorjdn és egy angyal halad és
az ellenséget megfutamitja.s

1190-ben Barbarossa Frigyes maroknyi hada Ikoniumnél
nagy gybzelmet aratott a hatalmas torok seregen. A tirokik
azt beszélték, hogy a keresztények sorai el6tt fehérbe 5ltozitt,
fehér lovakon iilé lovagok harcoltak ellentk és lehetetlen volt
helytallaniok.s Valamivel elsbb hasonlé eset tortént Nicedndl
és Antiochia ostroméban.$

Alfredus kirdly ellen egy Gitro nevii pogény hadat
inditott. Alfréd és a keresztények nagy bajban voltak, mivel

t Pertz, Mon. Germ. Hist., Seript. 4. k. 551. I.

¢ Vita S. Olaf: Acta SS. Boll. Jul. 7. k. 118. L

8 Miracula S. Albini episcopi, 3. fej.

+ Vita S. Hewrici vmperatoris.

5 Acta SS. Boll. Apr. 8. k. 154, 1.

¢ Uo. 152, . V. 6. Okt. 4. k. 208—204. 1. Spec. hist. 25. k. 101. fej.

i b
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a poginyok szama sokszorosan feliilmilta az 6vékét, s fejedelmiik,
Gitro, hires kemény vitéz volt. A veszedelemben Alfredus
Sz. Neotushoz folyamodott. Ez meg is jelent a csatéban;
teljes fegyverzetben a had el6tt haladt és rendre gézolta
a hitetleneket. A poginysig elvesztette a csatdt; aki tehette,
elmenekiilt, de sokan fogsigba keriiltek és keresztényekké
lettek., Egyszerre harminc el6kel6 pogdny four keresztelkedett
meg; hirom hét mulva Gitro is jelentkezett és maga Alfredus
lett a keresztapja.

A XIIL szizadhél Caesarius Heisterbachius kozol egy
viltozatot. Az alkaziri iitkézet el6tt a keresztesek Sz. Jakab,
Sz. Vince és egyéb dicsbiilt szentek segitségeért kinyvrogtek,
aztdn nagy elszintsiggal tdmadtak az ellenségre. A szaracénok
vereséget szenvedtek és sokat elfogtak koziilok. Ezek, mikor
elvezették Gket, azt beszélték, hogy valami emberfolstti, fényes
fehér ruhdzati, mellokon viros keresztet visel6 katondk futa-
mitottdk meg seregtket. «Ezt pedig, irja Caesarius, olyan
emberektél hallottam, akik az iitktzetben jelen voltak és az emli-
tett vallomdst magoknak a szaracénoknak sz4jabil hallottak.»?

Viszont Jacobus a Voragine arrél emlékezik, hogy Jeru-
zsélem bevételekor a létrin egy fehér oltozetl, ruhdjan virss
keresztet visel§ hatalmas lovag, Sz. Gyirgy vitéz vezette
a falakra az ostromlékat.®

Még érdekesebbek Rodericus Toletanus foljegyzései, Az érsek
elmondja, hogy jé négysziz évvel azelstt Ranimirus kirdly egy
este azon tiinfdott, megiitkizzék-e a szaracénokkal. Ejjel megje-
lent neki Sz. Jakab apostol és biztatta, hogy tdmadjon és gy6zni
fog. Ugy is lett. Beszélik, hogy a harcban Sz. Jakab is ott
volt, fehér paripan, kezében zdszlé, és nagy része volt a
gybzelemben.* Ugyancsak Rodericus szerint a mérok a xerezi
csata utdn azt hiresztelték, hogy az iitkizethen egy lovagot
lattak ; paripdja fehér volt, egyik kezében zdszlét, a mésikban
kivont kardot tartott. A lovagot sok mds fehér lovag kivette,
a levegbben pedig angyalok ripkddtek. Es mindezek, mondotta
késébb szamtalan mér, tébbet artottak a szaracénoknak, mint
a keresztények.®

A tirténetek kiziil kétségtelenil a magyar monda a leg-
gazdagabb. Motivumai kbziil a fej-ereklyére vonatkozé elbeszé-
lésnek csupin a Merkurius-legenddban akad megfelelfje;
a harci csoddra és az ellenség vallomésira vonatkozé részhez
a régi magyarsig kivildan tisztelt szentjének, Sz. Demeternek

t Vita S. Neoti confess., 4. fej.
* Dialogorum 8. kinyv 61. fej.
8 Leg. Aur., (Griisse) 264. 1.
4§ ; TRci’rum Hispanicarum 4. kbnyv, 3. fej. V. 6. Acta SS. Boll. Jul.
k87 L
¢ Acta SS. Boll. M&j. 7 k. 323. 1
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«Magyarorszig patronusinak»! legenddja, a Caesarius-féle
tirténet és a Rodericus xerezi csatdja dll legkdzelebb.

V.

A XV. szizad miésodik felében a Dubniezi krinika elbe-
szélésén kiviil még néhdny adalék jérul a Laszlé-hagyomédnyok
Usszeirt anyagdhoz.

1. Janus Pannonis 1458-ban, Véradrdl Pécsre kiltoztekor
szép bucstzdverset ir és ebben megemlékezik a szent kirdly
koporséjardl: «Sudarunt liquidum sepulchra nectar»: a koporsébél
nektar szivirgott.? Koriilbeliil egyidejlileg a jol ismert Ldszlé-
ének latin eredetijében is van egy hasonlé értelmi sor: Oleum
sudat sanctum sepulchrum: Olaj szdrmazik szent koporsédbol.

A szentek kopors¢jabdl szivirgd olajat mar akkor régdta
ismerte a keresztény legenda-irodalom. A Vitae Patrumban,
ugy litszik, nem fordul el6, de Gregorius Turonensis szerint
Sz. Andras apostol sirjabol illatos, gydgyité erejli olaj patak-
zott,) és ugyané hasonlét dllit Sz, Mérton tours-i piispok
kopors6jérdl.¢ Utébb, a X, szdzad végén Adso apat értesit, hogy
Sz. Bercharius sirjdbdl olaj drad a betegek gydégyuldsira.s
Egyidejiileg ugyanily értelemben van szé6 Sz. Pal verduni
piispok,® Sz. Glodesindis sirhelyérdl” és Sz, Demeter testéréls
A XII. szizad vége felé Sz. Amandus piispok irja, hogy
B. Sergius vértanunak egy csontja olajat izzadott.® A XIIT.
szizadbdl egyebek kozitt Alex. Sz, Katalinrél,re Sz. Miklés
piispékrslit és magyarorszigi Sz. Erzsébetrsl*? emlitik, hogy
ugyanilyen kitiintetésben részesiilt.

2. Néhény évvel a Dubniczi Krinika utdn, a szizad nyole-
vanas éveiben ismét Temesvdri Pelbdrt all el6 néhiny legendds
Laszlo-torténettel. Az els6 Sz, Ldszlé kirdly temetésével van
kapesolathan. A papok a szokés és szabdlyok szerint a szent
tetem folott a halottak miséjét kezdték énekelni. «De azt
beszélik, egyszerre folharsant az angyalok szava és a hitvallék
miséjének kezdetét harsogtar».i®

! dcta SS. Ungariae, sem. 2. Tyrnaviae 1744 248. és 297. 1.

2 Jani Pannonit poémata. Trajecti ad Rhen. 1784, 1. r. 645. L.
8 Miraculorum 1. 1. 81. fej.

4 De gloria Confess., 9. fej.

& Vita S. Bercharii, 21.

o Pertz, Mon. Germ. Hist. Script. 4. k. 46. 1.

7 Joh. Mettensis, De translatione S. Glodesindis, 2., 29—30. 1. sz.
8 Acta SS. Boll. Okt. 4. k. 206—207. 1.

* Historia inventionts S. Mauri episc. et soc. mart., 1. fej.

10 Leg. Aur. (Griisse) 915. 1.

1t Vine. Bellovaconsis, Spec. hist. 13. k. 73. fej.; 24. k. 83. fej.
2 Prileszky, Acta SS. Ung. sem. 2. Tyrn. 1744, 372, 1.

© Pelbart, De sanctis, p. estiv. De S. Ladisl. s. 1. H.
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A gytnyori motivum mintija megvan Cantuaridi Sz.
Taméds késébbi vitdiban. Ott 5l van jegyezve, hogy mikor
a piispok temetésén a papok elkezdték a Requiemet, az angyalok
belevigtak az énekbe és a vértanuk miséjét kezdték zengedezni,
«ls a szomorisig éneke az angyali 6rim énekére valtozott».:

A Pomerium wmisodik csoddjiban az tdgynevezett kin
aranyak’ tirténete van elfadva, a harmadik Sz. Laszlé esodds
vizfakasetdsirel emlékezik, «Sz, Liszlé kirdlyt esudélatos médon
kisérte Isten kegyelme... Vele volt a tatdrok ellen valé
hadakozasdban is, midén az Ur segitségével kiszalasztotta ket
az orszaghdl. Azt mondjak, hogy akkor a tatirok futtokban
elszértik pénziket, hogy a magyar hadak rdesve elmaradjanak
mogittik, De Ldszlé imddkozott és a rengeteg pénz legott
kévé valtozott. Ks ennek a pénznek maradvinyai, mint az
arrafelé, Erdélyben megfordulé emberek beszélik, mind maiglan
megvannak. S6t ugyanott még forrdsok is lathaték, melyeket
a szent kirdly a sziklakbél csoddlatos mddon, kényirgésével
fakasztott. Ks, mint allitjik, a sziklaban mind a mai napig
megmaradt, mint a viaszban, Lészlé kirdly leszirt dérddjanak
és sisakjinak nyoma»,?

Pelbirt, mint szavaibdl kitetszik, az é16 néphagyomdnyhol
meritette értesiiléseit. Kzek a népmondik azéta sem meriiltek
feledésbe. Torddn szdjrél-szdjra jar annak a hdrmas forrdsnak
torténete, amely dllitélag Sz. Laszlé kiraly kopjdjinak, sisak-
Janak és lova patkdéjanak helyén tir el6 a sziklabol. A Muntye
északnyugati aljaban levé Kirdly katja‘-rél van szé, melyet
dllitélag a kunoktdl iildozott, szomjuhozdé fejedelem lindzsa-
sztrdsa fakasztott. A forris el6szir a dirdafirta lyukbél, utébb
még két tireghdl buggyant ki, koziilik az egyiket a kirdly
téltoslovanak patkdja nyomta a kébe, a masikat ivisra lehaj-
lasakor letett sisakja.®

Minden arra mutat, hogy Pelbart ezt a tordai hagyoményt
ismerte. A forrasfakasztisnak azdta szdmos véltozatat kizolték.+
Velejiik : hogy a szent kirdly imadkozva és a sziklit fegyverével
érintve szerez vizet szomjas katondi szdmdra.

Mind a forrasfakasztds, mind a szikldba enyész6 nyom
régi, kedvelt motivuma a népkdltésnek. Az elébbinek s-tipusa
kétségtelentil Mézes vizfakasztisa a pusztdban,® de nyomai a
klasszikus hagyomanyokban is lelhetfk. A szomjas Atalante egy
vadéaszaton lindzsajival a szikldra csap és az iités helyén legott

t U, 0., p. hyem. De S. Thoma Cantuariensi, K. V. 6. Leg. Aur. . 11.
Hasonlé esetrdl van sz6 Sz. Albert életében. Acta. SS. Boll. Aug. 2. k. 232, 1.

2 U, o., p. estiv.,, De S. Ladisl. s. 4. F.

8 Orban Baldzs, Torda viros és kirnyéke, Budapest, 1889. 416—417.
1. V. 6. Erdély, honismerteté foly6irat. 1905. 61. 1. .

+ Ethnographia, 36. évf. 52. 1.

5 Exodus 17, 1—7; Num. 20, 1—11.
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forras buggyan fel.! Dionysos Kyparissiae felé haladtéban
thyrsus-botjival a foldre it és az tités nyomén forrds tdmad.®

A keresztény legenddnak lényeges mozzanata az imddsig;
a foldre, szikldra iités, sziris akdrhdnyszor hidnyzik a tor-
ténethsl. A IV. szizadban Remete Sz, Antalrél beszélik, hogy
egyszer a pusztéban véndorolt tdrsaival. Vizok elfogyott,
magok is, tevéjiik is majd meghaltak szomjuségukban, Antal
atya szive megesett rajtok. Félrevonult, imddkozott. Es {me:
elsé konnyhullatisira ott helyben b&vizii forras fakadta fldbgl.®

Gregorius Turonensis emliti, hogy Sz Méirton piispdk
szamardnak egyszer tkizben inni adott egy szegény asszony.
A piispok hdlibol, hogy az asszonynak ne kelljen vizért
a messze kitra firadnia, imddkozott és a foldbdl legott dis
forrds tlnt el6.*

A VIL szizadban Jénds apat Sz. Columbanusrél éllitja,
hogy imadsigaval egy sziklabol forrast fakasztott, mely még
az iré kordban is megvolt.®

Valamivel utébb, a VIIL szdzadban Sz. Columbarél jegyzik
f5l, hogy egy alkalommal keresztelni akart, de vizet sehonnét
sem tudtak keriteni. A szent férfii, irja Sz. Adamanus, f6l-
ment egy sziklara, imédkozott, megéldotta a helyet és a kibsl
abban a pillanatban forrds szokott eld.®

A IX. szézadban fr. Huchaldus emlit egy forrdst, melyet
Sz. Adelgundis apica fakasztott a foldbdl imddsigdval.”

A XI. szézadban Simeon Stylitdnak hasonlé tettére utal-
nak. A klastromnak nincs mit innia; Simeon kinyorgésére meg-
nyilik a fold és a tdmadt barlangszer(i nyilis telve van vizzel®

A XIIL szézadban megallapitjik, hogy Sz. Patricius nem
kevesebbszer, mint hétszer fakasztott konybrgésével kitfot
a szomjihozok szdmdra.®

A bibliai tipushoz kozelebb &1l a kivetkezd régi elbe-
szélés. A fraterek kutat dstak a pusztiban, de viz nem akart
mutatkozni. Sz. Pior odament, leszdllt a gidorbe, imadkozott,
egy vassal hdromszor a fenékre ittt és abban a pillanatbhan
folfakadt a viz.1o -

Az V. szézadban Theodoretus cyprusi piispok beszéli,

hogy Sz. Theodosius apét annak idején egy sziraz szikla ald

t Pausanias, i. m. 8. k. 4. fej. Id. Giinter, Die chs. Leg. des. Abendl., 58. Is
¢ Pausanias, i. m. 4. k. 38. fej. V. ¢. Giinter, u. o.

s Vitae Patrum, 1. k. Vita S. Antonii, 27. fej.

i+ De miraculis S. Martini, 4. kinyv, 31. fej.

5 Vita S. Columbani.

& Vita S. Columbae, 2. konyv, 9. fej.

' Vita S. Adelgundis, 6. fej.

8 Vita S. Stmeonis lat., 5. fej.

¢ Fr. Joeelinus, Vita S. Patricii, 16. fej.

1 Heraclides, Paradisus, 27. fej.
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épitette klastromdt. Viztk nem lévén, filment a széraz szik-
lara, imddkozott és. istapjival réiitott a kére. Az iités nyoman
rogton forrds buggyant ol és azéta ez téplilja a kolostor
vizvezetékét.r :

A VL szézadban Venantius Fortunatus emlit egy hasonlé
esetet. Sz. Paternus szintén imidkozik, botjaval a sziklara
csap ¢és a bot nyomdn elGszikken a viz a szomjihozék szdméra.?

A VIL szizadban Sz. Furseusrél irjak, hogy egyszer
imddkozott, aztin a botjit foldbe szirta és a szirds helyén
tiistént forrds timadt, mely «még most is megvan és sokaknak
kiilénféle bajokban orvossigul szolgal.»s

A X. szazadban fr. Lethaldus tudésit, hogy Sz Julianus
piispik imddkozott, botjival a féldre iitstt és a bot nyoman
legott forrds fakadt.* A szdzad végén Adso apat hasonlot
emlit Sz. Basolusréls a XI. szdzadban Notgerus piispik Sz.
Hadalinusrél,* Herigerus apat Sz. Landvaldusrél,? fr. Osbernus
Sz. Dunstanusrél® Richardus apit Sz Rodingusrél? a XIIL
szézadban Philippus harvengi apét B, Landelinusrél, 0 Marbodus
Sz, Gualteriusrdl.i

Azonban utébbrél is akad példa elég. Vincentius Bellova-
censisnél megvan Sz. Julianus!* Sz. Antonius vértant,® Sz
Jodochus,t¢ Maxentius apat,® Sz Sémson apatis és Sz. Pal
piispok!? esete. A Leg. Aurea, kés6bbrsl, a XV, szazadhél a
Catalogus Sanctorum szintén hozzéjirul az anyaghoz néhdny
csoddval.

A ,szikliba enyész8' nyomok motivuma a VI, szdzadtol
kezdve terjed el a ker, legendairodalomban. Nem nyugaton
termett, a keleti utazék hoztdk magokkal. Ezek beszélik, hogy
Jeruzsilemben az ostorozé oszlopon vildgosan meg lehet latni
a Megvalté ujjainak és karjinak, a praetorium talajin laba-
nak, az Olajfik hegyén egy nagy kében véllinak lenyomatdt.1s

* Philotheus, 20. fej. Pratum spirituale, 80, fej.
* Vita S. Paterni.

3 Miracula S. Fursei, 2. fej.

4 Vita S. Juliani, 1. fej.

¢ Vita S. Basoli, 20. fej.

8 Vita S. Hadalini, 3. fej.

? Vita S. Landvaldz, 1. kényv.

8 Vita S. Dunstani, 34.

® Vita S. Rodingi, 1. fej.

© Vita B. Landelini, 6. fej.

1 Vita S. Gualterii, 2. fej.

u ‘gpec. hist. 9. konyv, 113. fej.

3 Uo. 13. kényv, 92.

14 1. 0. 23. kényv, 106. fej.

15 U. 0. 21, kényv, 22. fej.

18 U. 0. 21. kinyv, 111. fej.

17 Uo. 21. kényv, 123, fej,

1 U. o. V. 6. Giinter, Die christl. Leg. des Abendl., 206. 1.
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Sz. Adamnanus apit a VIII. szdzadban arrél 4d hirt,
kogy a Gecsemane-kertben még mindig megvannak Krisztus
urunk térdeinek nyomai azon a kivin, amelyen imddkozott.:
Ugyan elmondja, hogy Diospolis vérosiban van egy mérviny-
lap, ehhez volt hozzikitve Sz. Gyirgy vitéz, mikor ostoroztik.
Egyszer egy hitviny ember belevagta dardajat ; rogton lerogyott
¢s estében az oszlopba kapaszkodott: ujjainak nyoma még
most is ott lathaté a méarvinyban.?

A motivum id6kozben — még a VII szdzad folyaman —
bejutott Sz. Patricius legendéjiba;? de, igylitszik, csak lassan
valt népszerivé. A IX. szizadban Hincmar érsek Remigius-
életrajziban vonja magdra a figyelmet. Remigius, a frankok
apostola, egyszer Sz. Nicasius egyhdzibél kimenet leballagott
az egyhdz el6tti kélépestkin. Es csoddk-csoddja: laba gy
benyomult a lépesSkbe, mint valami ligy viaszba. «Hzeket
a nyomokat pedig még manapsig is mutogatjik.»*

Agnellus apat ugyanez idftajban Sz. Péter apostolrdl és
Sz. Apollinarisrél tud hasonlé dolgokat. Sz. Péter egy alkalom-
mal Réméban a Janiculuson imadkozott. Ahogy leborult, a
szikla gy behorpadt térde alatt, mintha nem is k&bdl, hanem
viaszbdl lett volna. Egy monostorban viszont «mind a mai
napiglan lithaté egy kében az a mélyedés, melyet feje, hita
és labszara okozott.»®

Sz. Apollinaris egyszer a ravennai Sz. Eufemia-egyhdzban
keresztelt. s amint ott allott, a k& tgy megliagyult alatta,
hogy liba belenyomult, mint a viaszba a pecsétnyoms.®

Ado szerint a ndpolyiak egy idSben megtimadtik a
beneventumiakat. Sz. Mihdly arkangyal megigérte a meg-
tdmadottaknak, hogy velék lesz és a harchan gy6zelmet
aratnak, Ugy is tortént. Mikor a beneventumiak az iitko-
zeth8l hazatértek, lattdk, hogy Sz. Mihdly egyhdzinak
északi oldaldn egy nagy mérvanykében olyan mélyedések
vannak, mint az emberi ldb nyoma. Rigton megértették,
hogy az arkangyal hagyta Oket hétra annak jelére, hogy
kozottiik jart.?

Hericus testvér Sz. Germanus piispoknek tud egy érdekes
csoddjat. Germanus egyszer oltirt szentelt. Mikor az olajjal
keresztet irt rd, ujjai a mérvinyba gy benyomultak, mintha
puha hé lett volna.®

t De locis sanctis, 1. kbnyv, 13. fej.
2 Uo. 3. kinyv, 4. fej. '
3 Giinter, i. m. 80. L.

+ Vita S. Remigii, 23. fej.

b Ilj}ibe'r pontiflcalrs, 1. r., 1. fej.

6 U.o

: Ma;‘tyrologigtm. 3. Cal. Octobr.
8 De miraculis 8. Germant, 1. kinyv.
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Végre Radbertus piispik Sz. Medérdus gyermekkorabdl
mond el egy érdekes epizédot. A parasztok egyszer Ossze-
vesztek a mesgyéjokon. A zenebondra odament Meddrdus.
A foldbél kiallt egy nagy ko, erre ratette labat és folkialtott:
«Itt a mesgye, legyen vége a veszekedésnek!» Ks a kivin
azéta is megtetszik a laba nyoma. Ugy belemélyedt a kemény
anyaghba, mintha ldgy viasz lett volna.

A XII. szdzadbdl szintén maradt néhiny torténet. Frater
Jocelinus szerint Sz: Patricius egy alkalommal egy szikla-
tetén négy apdcit megdldott. Ks mind a négynek labanyoma
belervgzitt a sziklaba.?

Rupertus Tuitiensis foljegyezte, hogy Sz. Eliphius vér-
tanu, miutin lenyakaztik, fejét kezében tartva elment
egy mérfildnyire, arra a hegyre, melyet késtébb réla Eliphius
hegyének neveztek. Ahogy odaért, leiilt egy nagy fehér szikla-
darabra. Es iil6 alakja legott belényomult a kdébe. A csodés
nyomot pedig késfbb is lithatta mindeunki.s

Egy miésik iré ismét arrél emlékezik, hogy Sz. Maurus
piispk és vértanu nyoma egészen viligosan szemlélhet azon
a kovon, amelyen holtteste fekiidt. «Olyan jol latszik, hol volt
a feje, dereka, keze, laba, mint a pecsét a viaszban.t

Legérdekesebb mégis Gregorius Turonensis adata Sz. -
Miérton piispokrdl. Mikor a szegény asszony inni adott a piispik
szamaranak, és Sz. Marton imadsagara forrds fakadt a f51dbél,
aforrds szdjindllevi nagy kibe Ggy besiippedt a szamar patdja,
hogy a nyomot még Gregorius idejében is meg lehetett ismerni.®

A motivam alakulésa, természetesen, attdl fiiggitt, mihez
hasonlitottak azok a mélyedések, amelyeknek létrejittét a mese
meg akarta értetni.

A kin aranyak‘ torténete Arad és Gyerdvasarhely vidé-
kén szintén maig él6 néphagyomdny.® Ezenkiviil Erdélyben,
Szentlaszlon, a Pelbirt-féle mellett még egy, amattél eltérs
szerkezet is kozszadjon forog, melyben nem a kin sereg dobilja,
hanem az elbtte futé magyar kirily szératja el az aranyakat,
melyek aztin a kinok kezében vdltoznak kivekké.?

A kbépénzek monddjit Pelbart éta tobben emlegették. A
torténet megvan némi eltéréssel az Erdy-codexben,® Beythe
Istvinndl,® Bod Péternél s masoknal. A Kath. Szemlében, mint

L Vita S. Medardi.

¢ Vita S. Patricii, 11. fej.

s Passio S. Eliphii.

+ Amandus, Hist. inventionis SS. Mauri et Soc. mart., 2. fej.
5 De miraculis S. Martini, 4. kinyv, 31. fej.

6 %thnographia, 36. évf. 53. L

7 U. o.

8 Nytér, 5. k. 2. r. 94, 1.
® Clusius, Stirpium nomenclator Pannonius. Antwerpiae, 1584. (Fiigg.)
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littuk, egy kizépkori spanyol hagyoménnyal kapesoltdk Gssze:
a keresztény sereg, amelynek vezére a halottaibél feltimadt
Sz. Jakab, iildozi a szaracénokat; a menekiildk -eldobdljak
drigasigaikat s ezek «Sz. Jakab dldésdra értéktelen limlommd
véltoznak»; de a spanyol hagyoménynak nincsen gazddja.!

Utobb Berze Nagy Janos foglalkozott a magyar monda
eredetével.? B, Nagy kételkedés nélkiil elfogadja a gazditlan
«kbzépkori spanyol hagyomény»-t; de egyben becses adalékokat
sorol fel az ellenség elé szért értékek motivumérdl.

A kin aranyak torténete kétségteleniil aitiologikus monda
és az Erdélyben s Arad vidékén bdven taldlhaté nummulitok
keletkezését magyardzza. A nép kfvé valt pénzt lit a nap-
fényben aranyosan esillogd, lapos, vékony, kerek kaviesokban,
s ehhez szovddik a mese, hogy azokat a szent kiraly el6l
menekiild kinok szértdk az iildoz8 sereg utjaba.

A nummulitok Eurdpa, Azsia és Afrika legktzonségesebb
kisviiletei. Kredetok mar a régiek fantaziajat is foglalkoztatta;
de a redjuk vonatkozé mondai anyag nincs dsszegyijtve, csupan
a legismertebbeket sorolja fil egy értekezés, Joly és Leymerie
alapvet6 munkdja.®

A két francia szerint a sajatsigos alaku koviileteket
Strabo emliti elészor, A gordg iré Afrikdban, a piramisok
kiriil taldlkozott velok. Azt mondja, olyan a formajuk, mint a
lencseszemeké és azt beszélik réluk, hogy kové vilt marad-
vinyai a piramis-épité munkésok elszért taplilékinak. Utébb
Pliniusndl van réluk szé. «Koroskoriil mindenfelé puszta homok,
lencsealakil, mint Afrika javarészében.» De az embereket sok

t Firdekes, hogy a Jakab-mondat a XVIL szizad elején szintén meg-
kisérelték bizonyos koviiletekkel hozni kapesolatba. A gondolatot (L. Cuperus,
Acta SS. Jul. 6. k. 87. 1) Angelus Manriqve cisztercita szerzetes, sza-
lamancai professzor vetette f6l a ciszterciek torténetét térgyalé kétkdtetes
munkéjaban, Manriqve a clavigiumi csata torténelmi valésiga mellett kar-
doskodik és véleményének tdmogatisira a kovetkez6 fantasztikus érvelés-
hez folyamodik : «MARIANA a tanuja, hogy a kérdéses itkOzetnek még ma
is taldlhaték nyomai Clavigiumnal: a falusiak és a virosi lakossig Altal
szerteszét kiasott fegyverek. Résziinkrdl azonban még szentebb marad-
vinyokra utalhatunk, olyanokra, amelyek épenséggel Sz. Jakab cimeréb
viselik. Egészen mindennapi dolgok ezek az odavalék eldtt; de talin ép
azért nem részesiiltek figyelemben, mivel mindennapiak. Azon a vidéken alig
lehet kovet taldlni, amely ne volna  kagyl6alaku. Mi, spanyolok, anyal
nyelviinkiin venerasoknak hivjuk oket. Es csodalatos, darabokra torve ahény
darab, megannyi kagylocskat alkot. Vajon természetes helyi tiinemény-e a
dolog, vagy sziintelen csoda, dontsék el mdsok. Mi esak a tapasztalhaté és
kozismert tényt akarjuk foljegyezni» (Cisterciensium .... annalium 1. 3.,
112. . 4. sz Lugduni, 1649.) A hely, mint ldithaté, nem timaszkodik
hagyomanyra. A nép a kiviileteket egyszeriien Vénus-kagyléknak hivja és
esupdin Manriqve atya fedezi fol rajtuk ,Szent Jakab cimeré'-t.

¢ Fthnographia, 36. kiot. 97—105. L.

s Mémotres sur les Nummulites. Mémoires de U Académie des Scien-
ces de Toulouse, 3. sor. 4 k. Toulouse, 1848. 149—218. 1.
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szazad multival is a lencsére emlékeztetik. «A vicenzaiak
komolyan éllitjék, hogy nem egyebek, mint egy jambor treg-
asszony levesének a lencséje, amely a Szent Sziiz csodatétele
dltal véltozott kivekké» Az olaszok gy is hivjik &ket:
pietra frumentale, holott a németeknél Kiimmichstein, vagy
Kiimmelstein a nevik.

Az iregében azonban mar pénzt lattak mindenfels, Azt
mondjék : monnaie de saint Pierre, monnaie de saint Boniface,
monnate du diable, deniers de Sphynz;* vagy Pfenning-Stein.?
A Kkiilonféle kopénzek kiziil azonban csupdn a magyar kin-
aranynak vagy Sz Liszlé pénzének torténete jutott el a két
tudéshoz,® minden valészin(iség szerint Clusius-Beythe, vagy
Ernst Briickmann kézvetitésével. A kés6bbiek, mint D’Archiac
¢s Jules Haime,* aztdn a tibbiek valamennyien csak a mar
felsorolt népi elnevezeseket és mondakat ismétlik : tjat senki
sem csatol hozzdjok. Pedig a sort meg lehetne még szerezni egy-
két darabbal, példdul a bajméei kipénzek ismert mondajaval.

De ezeknek a dolgoknak kora merében ismeretlen és sem-
mivel sem bizonyithats, hogy eredetiik a kin aranyak torté-
netéét megelbzte. A régiséghdl altaldban egyetlen olyan elbe-
szélés sem meriilt fel, amely a magyar monda egészének, vagy
@ pénzek kivé valasirol sz0lé részének mintdjaul vagy forrd-
siul volna tekinthets. Kozelebb &ll egy-két régi példa a
hagyomdny mésik feléhez. Az a motivum, hogy a menekiils
vagy versenyzi pénzt, miegyebet szor iildozije vagy verseny-
tarsa elé, hogy amazt foltartéztassa, gyakori az 41§ népmesék
irodalméban; de mint Berze Nagy Jéinos kimutatja, a régi
irodalomban sem ismeretlen, Az argonautik mondéjaban Medea
megili Geesét, a szétvagdalt holttest darabjait a tengerbe
hdnyja és mialatt apja a drdga tetemeket osszeszedi, oly
messzire halad, hogy tovdbb nem iildézhetik. Egy miasik
elbeszélésben Atalanta kirilykisasszony megigéri, hogy ahhoz
megy feleségiil, aki versenyfutésban legy6zi. Hippomenes Aphro-
ditét6l hdrom aranyalmit kap és futés kozben a ledny elé
dobilja. Mig Atalanta az almék utén lat, elhagyja. Ez a
monda utéhb Ovidius kozvetitésévels atjutott a kozépkori
gyiijteményekhe s dltaluk a magyar Bod- és Lobkowitz-
kodexbe, s6t a Gesta Romanorum egy elbeszélésében, Abybas
¢s Dyna (Hallernél: Abidds ¢s Rosamunda) histéridjaban® ér-
dekes viltozatot is hajtott,

t U. 0., 162—155. L
~ * Fr. Ernst Briickmann, Specimen physicum sistens historiam natura-
dem lapidis nummalis Transylvaniae. Wolfenbiittelae 1727, 8. L.
'8 Joly-Leymerie, u. 0., 162. 1.
4+ Description des animaux fossiles. Paris, 1858. 9—11. 1.
-+ & Metamorph. 10. kinyy
® V. 6. Dick, Die Gesta Romanorum. Erlangen-Leipzig, 1890. 122—124.
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Az Elek-legendaban el van mondva, hogy mikor Sz Elek
holttestét az egyhdzba akartdk vinni, akkora sokasig gytlt
egybe, hogy nem mozdulhattak miatta. A csdszér és a fipapok
tehat aranyat, eziistot szorattak szét a vdros utedjin, hogy
mig a nép a pénz folszedésével foglalkozik, a szent tetemekkel
akadaly nélkiil vonulhassanak Sz. Bonifécius templomdba. De
a tomeg nem tor8dstt a pénzzel ; mindenki a holttest érintésére
todult és esak nagy iiggyel-bajjal juthattak el az egyhdzhoz.

Még érdekesebb Frontinusnak két adata. Az egyik a
kivetkez6: A gallok, miel8tt Attalussal megiitkbztek, aranyu-
kat, eziistjoket kiilon Orbkre biztik és meghagytik nekik,
hogy vereség esetén szorjdk a kincseket az ellenség wtjdba;
mig ekkép amazok a zsikmény félszedésével bajlédnak, 6k
konnyli szerrel tovibb fognak allani. A mésik Tryphon hadi
eselel Ez a Tryphon a Machabeusok kortédrsa volt és mint
VI. Antiochus embere, majd mint sziriai trénbitorlé kizvetlen
érintkezésben 4llt a zsidésaggal.? Uralmdnak Antiochus Sidetes.
vetett véget; katondi nagyrészt elpdrtoltak téle, tgyhogy
kénytelen volt ellenfele elél egyik megerdsitett helyrdl a ma-
gikra menekiilni. Frontinus elmondja, hogy egy alkalommal
«per totum iter fugiens» pénzt szdératott Antiochus serege
elé. Mig a kirdly vitézei a pénz Osszeszedésével foglalkoztak,
azalatt Tryphon hadaival egyiitt szerencsésen elmenekiilt.

Vil

A kizépkor Laszlé-legenddinak tékéjéhez utélag még
harom elbeszélés kindlkozik : egy ordégiizés, egy Méria-legenda.
és a Sz Laszl6 fiivének szép, koltéi torténete.

1. Poncelet a Catalogus codicum hagiographicorum Lati-
norum Bibl. Vatic, Bruxelles, 1910. 226. lapjdn a tudésok
figyelmét egy képes latin kéziratra (Cod. lat. 8541.) irényi-
totta, mely egyebek koziott magyar t&rﬁyﬁ képeket is tartal- -
maz. A gyiijteményt néhiny év mulva Karl Lajos ismertette.®
Karl szerint a kddex olaszorszdgi munka és a XIV. szdzad
végérdl vald; Gtvenegy szentre vonatkozé képsorozatot foglal
magéban és ebbdl nyole kép Sz. Imre herceg, huszonnégy Sz.
Laszlé kirdly életével foglalkozik.

A névtelen festd altaldban az ismert legendds mozzana-
tokat orokitette meg, de hellyel-kizzel tjat is adott hozzdjok.
Figyelemre mélté e részben a 6. 7. 8. és 9., tovabbd a 15.

1 Jul. Frontinus, Strategematon 1. 2. 13., 1—2,

2 V. 6. Machab. L, 12, 39—49; 13, 1—34; 15, 10—14; 25, 37—39.

$ Revue archéologique, 5. sor. 21. k. 293—322. 1. — Magym'orszcgq-
a spgnyol nemzeti és a francia klasszikus drdmdban. Budapest, 1916.
h7—62. 1. i
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szamt Laszlé-kép — kiziilik az utolsé esoddlatos gydgyitist, a
négy elsé egy ordogtizést dbrazol.

Az Ordogizés a kivetkezd: Sz. Lészld az egyhdzban az
oltar el5tt térdel s imddkozik ; mellette koporséban halott pihen
(6. kép). Az rdog a halott képében a kirdily szeme kizé dobja
takardjat (7. kép), aztin a feretrumot akarja hozzdvagni (8. kép).
Liszlé lekapja az oltarrél a fesziiletet és az ordogre indul
vele, mire a gonosz rémiilten menekiil elsle (9. kép).

A 15, kép (a Mdria-csoda) tulajdonkép a 10—15. szédmu
sorozatnak befejez6 mozzanata. A fiatal fejedelem a tatarokat
kergetve megmenti az elrabolt magyar lednyt és ennek segit-
ségével megili a rablé tatart. Aztén, mivel az iildozésben
fején stlyosan megsebesiilt, elbdgyadva fekszik a ledny ilében.
Végre — és ez a 15, kép tirgya — a Boldogsigos Szliz az
elétte térdeld his sebét megérinti kezével és meggyégyitja.

A két torténet teljességgel ) tiinemény a magyar Laszlo-
legenddban. Sem a krénikék, sem a legendairdk, sem a szdj-
hagyomény nem ismerik Gket, és nines semmi nyoma, hogy
valaha a magyar nép szdjan forogtak. A krénikik tudnak
Liészlé sebérdl, de csupdn annyit, hogy silyos volt és a herceg
«Isten irgalmdval hamarosan meggyégyult bel6le». Az vrdog-
tizéshez még ennyi tdmaszték sincsen, de ebbél sem kivetkezik,
hogy az ismeretlen festd tévedésbtl vagy csalé szindékkal
toldotta meg a hagyominy adatait. A hires eurépai legendds-
kinyvekben, min a Legenda aurea vagy Vincentius gyfj-
teménye, a Speculum, alig van nyoma magyar legendinak.
Ezzel szemben a képes kédex szembeszokd figyelmet fordit
a magyar szentekre; foltehets tehdt, hogy festéje vagy magyar
volt, vagy érintkezésben allt a magyarsiggal s legalabb is
valamelyes magyar hagyomdnyra tdmaszkodott.

A kizépkori irodalom nagyon sokat foglalkozott az trdiggel
és telve van rdigjelenések példdival. A gonoszlélek allat- és
emberalakokat &6lt, hogy biinre ecsdbitsa vagy elrémitse
a jdmborokat. Akdrhdnyszor el6fordul, hogy megrohanjik és
helybenhagyjik az Isten embereit. Sz. Nilus apatrél filjegyzik
a XL szdzadban, hogy egyszer a sitin fekete ember képében
barlangjéban termett és egy nagy bottal, melyet magival
vitt, Nilust agy fejbevigta, hogy az apit menten osszerogyott
8 még azutdn is sokdig fajditotta az iités helyét.:

Néha valdsidgos parviadalokat rendeznek. Sz. Wulstanus
egy éjjel az oltiar el6tt imddkozik. Hirtelen ott terem az
ordog ¢és birkézni kezd vele. Wulstanusnak emberfeletti erét
ad a rémiilet: keményen megmarkolja az ordog karjat és két-
szer-haromszor foldhoz vigja. Hanem akkor mar annyira
zihdlt a firadtsigtol és olyan melege volt, hogy alig allt

t Acta Sanctorum, szept. 7. k. 298. 1.
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a libdn. Szerencsére Isten eliizte a bestidt. A sitdn elenyészett.
Wulstanus csak akkor litta, hogy kivel birkézott. Ugyanis
el6bb azt hitte, hogy egy szolgdval verekedik, akinek lattira
mindig remegés szillta meg, jollehet bitor ember volt és nem
ismerte a félelmet.t :

Legérdekesebb mégis Richard sans Peur kalandja. A nor-
mandiai herceg tobb izben kiizddtt a sitinnal. Egyszer az
egyhazban halott fekiidt kiteritve. Richard ott volt a kizelben.
Hirtelen litja, hogy a hulla megelevenedik, és hallja, hogy
inni kér. A herceg elszalad vizért, de visszatérve az Grdogot
taldlja az életre tért ember helyén. Az 6rdog birokra hivja,
de nem tudja a herceget legyGzni.?

A XII. szizadban frater Jocelinus foljegyzi, hogy a
kisértd egyszer Skécidban megjelent Sz. Wallenusnak. Katona-
alakban volt és a szentet darddjaval fenyegette. Wallinus
elévette a szentségtartot, keresztet vetett vele magira és
r4 akart rohanni ellenfelére. A gonosz ebben a pillanatban
elenyészett.?

Sz. Gerlach remete, irjak utébb, a XIII. szézadban, egyszer
egy hegyre ballagott. Az irdig hirtelen utjat allta. Gerlach
nem vesztette el a fejét. Eldkapott egy kis keresztet, amelyet
keblén szokott hordani, és a sitin elé tartotta. T@bb sem
kellett: a gonosz a kereszt littira rogton eltiint».*

Az érintéssel valé gydgyitdsnak szintén van példaja.
A XI, szézad iréi foljegyezték, hogy Sz. Autpertus apat hibas
beszédii volt. Egyszer a Sz. Sziizhoz kinyorgiott, hogy gydgyitsa
ki bajabol, Sziliz Méria megjelent és megérintette kezével
Autpertus ajakdt. Az apit legott meggydgyult és folyékonyan
kezdett beszélni.®

A XII szdzad kizepén Gualterus clugny-i szerzetes emlit
egy hasonlé esetet. Egy asszonynak sebes volt az arca. Alméban
megjelent néki a Beldogsagos Sziiz és a sebet megérintette
kezével. Erre a seb tiistént meggydgyult.®

2. A XVI szdzad vége fel¢ Beythe Istvin, a természet-
tudds, fiiz érdekes adalékot Sz. Liaszlé torténetéhez. A Clusius-féle
Nomenclator fiiggeléke megallapitja, hogy a Gentiana cruciaté-t
magyarul Sz Ldszlo fivének hivjik, és ezt a kovetkezd
magyardzattal kiséri: «Azt mondjak, hogy ezen kirdly ural-
koddsa alatt Magyarorszdgot a mirigyhalal pusztitotta. Oimad-
sidgival kikonyorogte, hogy az a fii, melyet ellovitt nyila
eltaldl, eme betegség orvoslisira haszndljon. Es a nyil a kereszt-

1 Willielmus Malmesburiensis, Vita S. Wulstani, 1. fej.
* Revue archéologique, id. kot. 309—310. L

8 Vita S. Wallens, 1. k. 21. fej.

4 Vita S. Gerlachy Evemitae, 1. k. 11. fej.

¢ Vita S. Autperti.

8 De miraculis B. Virg. Mariae, 1. fej.
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fiire (in Cruciatum) hullott, mely aztén a pestisben szenvedsket
meggyogyitottar.

Az eset utébbrél — szemmel lathatélag Clusius nyomédn —
meg van emlitve Maholany panegyrisében? és nagy népszertiségre
tett szert Arany Jdnos remek legenddja dltal. A régiségben
azonban semmi nyoma sem taldlhato.

Legitjabban némelyek, mint Grexa Gyula? a Csaba-mon-
daval kapesoljik gssze a Sz. Liszléra vonatkozé hagyoményokat.
Héman Bélint szerint «bizonyos, hogy a Csaba-monda "élt a
székely nép ajkdn, de ennek létezését csupdn kései, djkori
adatok bizonyitjak s a Csaba-mondakor osszes elemei — a
Csaba ire, Hadak ttja stb. — sokkal koribban jelentkeznek
a magyar mondiban, még pedig — mint Grexa kimutatta —
Sz. Laszlé alakjahoz kapesolddva.» 8

A dolog nem latszik ilyen egyszerinek. A «hadak ttja»
alapmotivuma kétségteleniil rokon természetdi a Lészlo-féle
patrocinium-legendival, de semmi sem bizonyitja, hogy a
keresztfli meséje régibb a Csaba ire histéridjandl.

A Csaba irér6l szolé elbeszélés, csakigy, mint a Sz Laszlé
fiive torténete, Clusius-Beythénél meriil ol elfszir. Beythe
szerint a Chaba ire a Pimpinella germanica saxifraga magyar
elnevezése. «Ugyanis azt beszélik, hogy Csaba kiraly, Attila
kiraly kisebbik fia, Honorius csdszar lednyinak gyermeke,
apjanak haldla utdn (mikor egész Magyarorszig belsé haboriban
volt és nagy csatdt vivtak, mivel nem tudtak megegyezni, hogy
Attilénak melyik fidra szdlljon a hatalom, s ebben a csatiban
minden magyar elesett) egyediil maradt életben 15.000 sebesiilt
emberével. Mondjik, hogy Csaba ezeket ezzel a flivel meg-
gyogyitotta és a fiivet utébb ezért nevezték el az § nevérél»

A csabaire név nem Beythénél fordul el§ elbszor. Emliti
mir a XVI szdzad elején egy orvosi rendelvény (ezyabaire),
utébb, de még a szdzad elsd felében, egy glossa (Pimpinella—
chobajer fw) és a szézad mdsodik felében tobbszor is Melius.
Péter Herbarium-a (czaba ire, czdba ire.) A szi tehit kétség-
teleniil a Beythét megeldzé id6k maradvinya. A Nomenclator
szerint egy ernyfs virdga fiivet jelslnek vele: a Pimpinella
saxifragd-t; utébb, mint Fialowski Lajos kimutatta,* a forrdsok
nagyobb részében mint a vérfi (Poterium sanguisorba) elneve-
zése haszndlatos.

A kett6s jelentés nem ritkasig és nem is okozhat fenn-
akaddst. A csabadre a pimpinella megfelelsje. A XVI. és XVIIL
szdzad botanikusai kétféle csabairét és kétféle pimpinelldt

1 Podhradezky, i. m. 83.

2 A Csaba-monda és a székely hin-hagyomdny. Budapest, 1922,

3 A magyar hin-hagyomdny és hin-monda. Budapest, 1925., 91, 1.
4+ Magyar Nyelvor, 1884.
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ismernek. «A Pimpinella — olvassuk egy akkorinagytekintélyti
munkdbant — kétféle: Pimpinella Saxifraga, vagyis kéronté
pimpinella, mely a vesekiovek elhajtisdra alkalmas, tovabba
Sanguisorba vagy Sorbastrella, melyet azért hivnak igy, mivel
a vérzést elallitja.» :

Sajnos, a pimpinella (gyakran: pipinella) szé etimologidja
ismeretlen. Bauhin szerint az jabbak bipinetldnak irjik, mivel
az altala jelolt fii levelei «binis ordinibus, pennatim sive
plumatim» nének;? masok szerint a gbrog =ive (=iszom) igé-
vel (pimpinella=ivéka?) volna kapesolatban. Mdskép 4ll a
dolog a magyar elnevezéssel. A Sanguisorba teljes neve : Poterium
sanguisorba, azaz vérallité pohdr vagy poharfi. Igy hivjak
aprd, gyliszii- vagy poharforma virdgaiért. Viszont a poharfi
oldhul ciabare vagy cebare, azaz pohar, lat. eiborium. Szarvas
Gébor és a nyelvtudésok szerint ebbdl az oldh szdébdl lett a
magyar Csaba ire, amelynek ilyeténkép eredetileg semmi kize a
hin kirdlyfi nevéhez. A Csaba ire pusztin tudikos etimologia
és a hozzicsatolt magyardzat sem egyéb tuddkos dbrédndnal.s

A Sz Ldszlo fiive név a csabairénél jéval késébb, mindéssze
Beythénél bukkan fol els6 izben az irodalomban. Még Melius
sem ismeri: a Gentiana csak mint «Szent Ilona asszony fiive, vagy
erdei vad zsdlya» szerepel a Herbariwmban, Akik tudnak
réla, mind a XVII szizad hatdrdn innen irnak és Beythe
hatdsa alatt dllanak.

A Szarvas-féle tanitds ellenzéi nagy stlyt vetnek arra
a kiriilményre, hogy Beythe a két mesét sajat vallomésa szerint
hallomésbdl ismerte. Ez kétségteleniil igy volt, de nem bizonyitja
a torténetek kizdpkori eredetét. A esabafrében nemcsak tudds
etimologiat lehet ldtni.- A népt6l is béatran keriilhetett;
csakhogy a népi etimologia ¢s elbeszélés sem mindig a kozépkor
terméke.

A Sz, Laszlé fiive monddja foltehetbleg idegen hagyo-
manyokbél keletkezett. Ez azért hihets, mivel egynémely eleme,
fékép a novény megnyilazdsa, kiilfoldi Gentiana-monddkra
emlékeztet.* Kizépkori magyar hagyomdnyrél azonban a meglevé

! Bauhin, Miva§ theatri botanici. Basileae 1671. pag. 159. — A Pimpi-
nellinak ez a kettés értelme ma is megvan a n€metben. A Bibernell vagy
Pimpernelle kizonségesen a P, saxifraga neve, azonban egyes vidékeken mint
a Poterium officinale elnevezése ismeretes. «Den Namen Pimpernell fithrt
ilbrigens in einigen Gegenden auch die Becherblume, Poterium officinale.»
Franz Slﬁhns, Unsere Pflanzen. Leipzig, 1920. 141,

L h

8 Magyar Nyelvor, 1885, 1—9. 1. V. 6. uo. 1884., 62, 114, 155., 205.,
397, és kk. 1L.; 1896., 5h3—b554. 1. Magyar Nyelv, 1915., 134. 1.

4+ A Gentiana cruciatinak Dioscorides Pedacius (Tept thng, 1. 8. ¢. 3.) és
Plinius ( Hist. nat. 2b. kényv, 7. fej.) szerint valosziniileg Gentius illyriai kirdly
volt a folfedezije. A nép keresztesfiinek hivja, vagy azért, mivel a levelei
keresztszeriien sorakoznak, vagy azért, mivel a gytkere kizepén keresztalakd

Irodalomtorténeti Kzlemények. XXXVIIL 12
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adatok alapjan itt sem lehet sz6, MerSben hihetetlen, hogy
olyan mondik, mint a 15000 hin meggydgyitisa, vagy Sz
Liaszlé nagy, orszagra szolé csodatétele, az irdk figyelmét
mindenestiil elkeriilhették vagy épen szdndékos mellfzésben
részesiilhettek volna. A kronikasok és legenddzok hallgatdsat
semmiféle okoskodds sem teheti hallatlann.

A két torténet igy sem dll példa nélkiil. Mind a kett6hoz,
de kivalt a Sz, Laszlo fiivéhez, meglepben kizel rokon egy
német elbeszélés: az 0. n. Kéroly-tovis vagy Carlina monddja.
A pestis egyszer nagy pusztitist tett Kdroly csdszar hadaiban.
Maga a csiszar fia is belehalt a ragilyba. Kiroly Istenhez
fordult segitségért. Erre almdban megjelent néki egy angyal
és azt mondotta, 16jjon nyilat a levegébe; az a fi, amelyet
eltalgl, lesz a pestis orvossiga. A csaszdr szét fogadott, és az
ell6tt nyil egy babakaldcsra esett. A babakaldcsot a németek
azéta hivjak Kidroly-tovisnek vagy Carlindnak.®

VIL

A felsorolt adatokat bizonyosan meg lehet még szerezni
j6 egynehannyal, de tanulsigaik igy is viligosak. A kozép-
kori Lészlé-hagyoményok legendds elemei egy torténet kivéte-
lével mar régebbrél is tobbé-kevésbbé kimutathaték. Ezek a
mesék idegenbél keriiltek és utdlag tapadtak a szent kiraly
emlékéhez, Kozvetlen forrdsaikat nem tudjuk megjeldlni, de
két dolog bizonyos: az elsd, hogy nincs olyan meghatirozott
mi, amelyre valamennyi, vagy nagyobbrészik visszavihetd
volna; a mdsodik, hogy nem irtik ki Oket régibb forrdsokbdl,
hanem a nép tette rdjok kezét, és téle keriiltek a foljegy-
z0khoz.

Ezt a tényt alig kell bizonyitani. A régi gestik meséi
eredetileg kétségteleniil szdjhagyomanyok voltak. A Dubniczi-
és Pelbart-féle adalékok szemiink lattdra vandorolnak dt a
szajhagyoményhbdl az irott irodalomba. A tibbi elbeszélésnek
szintén ugyanezt az utat kell megtennie.

Az «irott legenda» keltéhez ninecsenek kiilsé adatok,
de bizonyos, hogy véaradi ember munkdja és nem késziilt el6bb

L]
mélyedés lithaté, mintha valamely négyélii eszkdzzel dtszirtik volna. A német
népmonda szerint ez a négyéli eszkoz egy négyélii darda volt, amellyel
a novényt egyszer maga az Isten, némelyek szerint Sz. Péter défte 4t, hogy
a nagy gy6gyité erejii joszdgra az emberek rdismerjenek. Az is érdekes,
hogy a Gentianit a svijeiak Madelger néven ismerik. A Madelger Gsi férfinév
volt, melyet tobb félisten viselt; nem lehetetlen tehat, hogy a pogény néphit
szerint a fii gybkerének keresztalaki mélyedése ama hdstk valamelyikétol
szdrmazott és a sztrdst csak késobb, a keresztény korban tulajdonitottdk
Istennek vagy — néha — Sz. Péternek (Petrusblume). V. 6. Sthns, Unsere
Pflanzen. Leipzig, 1920. 147. 1.
+ V. 8. Bauhin, id. m. 10. kdnyv, 6. r. 380. L

F—
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a XIIL szdzad els8 felénél. Ez viligosan kideriil a tartalma-
bol. A dolgozatban foglalt csoddk mind helyi jellegliek: a
szarvas-bivaly-tirténet tiszantili hagyomdny, a levatio, a holt-
test szallitdsa, a monostor folott latott csillag, az eziisttdl
histéridja, a gydgyulisok egytil-egyig Varadhoz fiiz8dnek.
Aztén szimba jon a legenda keltének ideje. Ez némelyek sze-
rint 1220 koriil volt; de nem az évszdm a fontos, a {0 az,
hogy utébbra esik 1192-nél, a szentté avatds ddtumandl.

A legendiknak tetemes része kanonizalé eljarasbhél sarjad
ki. Az avatandé sirjdndl megjelennek Roma kivetei, félkutat-
Jak a szentre vonatkozd irott tuddsitdsokat, magok elé idézik
a kizonséget, mindenkit, aki adatot tud szolgaltatni. Kihall-
gatjik a kortidrsakat; ha ilyen ninecs, az oregeket és azokat,
akik sziileikt6l, koros emberektil vagy egyéb szavahihetd
egyének szdjabol valamit hallottak az avatandé életérsl,
szokdsairdl, esodatételeiril. A tanukat megesketik va.llomé.sukra.
és a vallomasokat jegyzbkinyvbe foglaljak ... Végre jon
valaki és a jegyzbkinyv alapjin megszerkeszt1 a szentnek
legendajat.

Varadon 1192 juniusdban jartak IIL. Coelestinus pdpa
emberei. A szent kirdly akkor mér kizel szdz éve pihent
koporséjaban, Kortirsai rég elhaltak, esupidn unokdik mond-
hattak el egyet-mdst, amit réla itt-ott hallottak: a félemelke-
dést, a szarvasok és bivalyok tirténetét, holttestének csodé-
latos utazdsat, csoddkat, amelyek hitok szerint sirjdndl torténtek.
A legendairé két-hdrom évtized mulva ezeket a vallomdsokat,
vagy egy résziiket foglalhatta rovid lélekzetti munkdjiba.
Egyebet alig tehetett, legfiljebb megtoldotta Gket néhany do-
loggal, mely utébb meriilt fel a koztudatban, A kész jegyzi-
kinyv megkotitte kezét; és megkotitte az egyhdz és a kozon-
ség, mely csak azt fogadta el igaznak, amit a hagyomanyhbdl
igazolni lehetett.

A legendds torténetek javarésze foltehetfleg idegen
papok, kivilt szerzetesek révén keriilt Magyarorszigra. Gorog
apacik és bardtok, benediktinusok, cisztercitdik, prémontreick
hozhattak Gket magokkal és juttathattik a tomegek birto-
kiba. Talin nem puszta véletlen, hogy az irott legenda
két csoddja, a véradi levatio és a szarvas-csoda torténete,
végre a Dubniczi-krénika patrocinium-monddjanak egyrésze
girdg legendakhoz 4all legkizelebb, amelyek koziil kett6t mint
Sz. Vazul életéhez tartozdt bizonyosan minden gortg klastrom-
ban ismertek.

Aztdn legtébb motivum emlékeztet Gregorius Turonensis
munkiira. A nagy legendagytijtemények kbziil a Vitae Patrum-
bél minddssze két mese, a Dialogorum libribsl egy sem hasonlit
Liészlé-monddhoz. A tours-i piispiknek négy olyan tirténete
van, amely egy-egy Lészlé-elbeszélés rokonségéba tartozik:

12
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a hatrafordult fejii ember, az egyhdz folott tiindoklS csillag,
a koporsbdl szivargé olaj, végre a vizfakasztis és szamirnyom
csoddja. A kisszamu adatra nem igen lehet messzemend kivet-
keztetéseket épiteni; figyelmet érdemel mégis, hogy a fej
hétracsavaroddsa mint valamely szent irdnt valé kegyeletlenség
biintetése Gregoriusnal fordul eld; viszont az olajszivirgds és
a vizfakasztds a szamdr nyomdval kapesolathan egy, mér az
Imre-legenddra is hatott minek, Sz. Marton csodatételeinek a
meséje. A Miracula S. Martini elbeszélései bizonydra mar tér-
gyuknal fogva érdekelték a magyar kozonséget; azonban
Gergely piispik szerzeményeinek egyéb morzsii is kényelmesen
juthattak el népiink kirébe.

A magyarsig a XIl. és XIII. szdzadban tudvalevileg
benst érintkezésben dllt a francia szerzetességgel, A somogy-
vari apatsdg, melyet még Sz, Ldaszlé alapitott, teljesen francia
telep volt, tagjai kizé nem is vettek fol mast, mint franciat.
A XTI szdzad vége felé megkezdGdik a ciszterciek bevandor-
ldsa. A zirei (1182), szentgotthardi (1184), pilisi (1184), utébb
a topuszkoi, schavniki apatsdgok mind a nagy francia kolos-
torokbdl, Clairvaux-bol, Trois-Fontaines-b6l, Morimundbdl kap-
tik els6 szerzeteseiket; a tibbiek népessége viszont ezeknek
volt a nevelése. Francidk az els6 prémontreiek is. Ezek az
emberek mind Franciaorszig miiveltségét hoztik magukkal.
Bizonydra ismerték és szorgalmasan forgattdk a «frankok
torténetirdjar-nak munkdit: a Miraculorum libri duot, a Liber
de gloria Confessorumot, Vitae FPatrumot, a Sz. Mdirton csoda-
tételeirdl irt négy kiényvet, és alkalomadidn szivesen hinte-
gettek belblik egyvet-mast uj kornyezetiik lelkébe.

A papok és szerzetesek .ebbeli csindes tevékenységérdl
nincsenek foljegyzések; de a dolgok természetébil folyik, hogy
mint taniték felhaszndltdk a rendelkezésiikre #llé irodalom
termékeit. A hin-monddk kutatéi silyt vetnek rd, hogy az
olyan meséket, miné az Attila és Led papa talilkozisanak
torténete, krénikdsaink, gesta-irdink oltottdk be a magyar
hagyomdényok fijaba. Valdszinti, hogy a nép mar el6bb ismerte
6ket papjal és szerzetesei szdjardl, akik tudtik, kogy hiveik
hunivadéknak tartjak magokat s ezért kétszeres érdeklidéssel
fogadnak minden i1devdgd elbeszélést.

Egyébirant hallhatott a kizinség egyet-mdst egyebiinnen
is. Miéta Sz. Albert, a pragai piispok itt jart az orszégban,
ugyszolvan folytonos érintkezésben vagyunk a morva és cseh
szomszédokkal : térit6kkel, papokkal, vilagiakkal. Bizonyara
ezek sem hallgatnak nevezetességeikril, szentjeikrdl, a szegény,
jambor Vencel fejedelem sziornyl haldlarél és a Rokitniean
keresztiil tett csodds utjarcl. Es most jon a java: «Az idegenek,
irja Cornides, a Ladislaus és Venceslaus neveket egynek tar-
tottdk és ezért gyakran foleserélték egymdssal. .. Mi t6bb, Gsi
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évkinyveink tanusiga szerint egykori kirdlyat, a cseh Vencelt,
a magyarsag is Lészlénak nevezte.» 1

A foltevéseket lehetne még folytatni, ha az efféle egy-
4ltalin alkalmas volna a kérdések megolddsira. A beszirmazott,
meghonogsult mesék vtai koriill ma még sirl homély ural-
kodik. Ugyszélvin mindenestiil az utolsé tényekre vagyunk
utalva: a magyar nép eltanulta, sajitjivd tette az idegen
meséket. A kiilf5ldi monddk a magyar népkiltés kiegészits
részeivé viltak. Eddig nem igen bantunk velok mint ilyenekkel.
Irodalomtirténeteink egy magyaros szellemiti, de latinnyelvii
irodalom termékeit lattdk az 0Osi legendakban; tudds marad-
vinyokat, melyeknek semmi kize a tomegekhez. A valdsig
az, hogy tartalmuknak kisebb-nagyobb része a kozépkori nép-
szellemnek figyelemreméltd terméke.

Horvira CYRILL.

t Id. Podhradezky, i. m. 2. L



